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Jona

Buku tonec kétdm propete nagédd nép buku
atom Buku tau géjac mixn propete Jona, tan gebe
éwé Anotoné biy sa nax, né 1én nagépséga. Anoto
késom gédén er) gebe éna lau Israel néy nacjoséga
Asuria nén malacséga Niniwe. Mago Jona gedec.
En gebe ékén Anotoné jaer) éndéy éséac atom. Ey
taé géjam gebe Anotd oc éngdm né bin ensery malac
suna nand €sa atom, tec gedec gebe ékéyn puc lau
malac tonéna. Gédéy tan bin nagédd kétap ey sa
su nap, en tana wamu Anotoné bin 1éna-1énager).
En géja ma kékén Anodtoné jaer gédén lau Niniwe,
mago késaé gebe Anotd geser malac su atom, tec
géoc gédo gédéy er.

Buku tau géwa Anodt0O sa gebe en kékén gép
samob ma kétu gén samob natau. Mago biy
tonarnger atom, ery Anoto, tar tétac géwir to taé
wald né gén kéléléc su. Ey gedec gebe émétdc to
enser né launéy nacjo, er tétac géwirn kéléléc ma
gebe ésuc néy sec Okwi to énam éséac sa.

Jona gebe ec ApOmtau Anotod

1 Apdmtauné bin) gédén Amitai latu Jona gebe

2“Ajbc, 6ndi 6na malac kap6én Niniwe nadnam
meété éséac ma 0sOm épi éséac tenbelengern gebe néy
sec njawae képi gédén aé gémén.”

3 Mago Jona gédi gebe éc su anga ApOmtau
la6bném ma éna Tarsis. Ex késép Jope géja e kétap
war) ter, tay gebe éna Tarsis nay sa. Tec géjam Oli
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way) tau ma képi gebe éc su anga ApOmtau lanjoném
ma éna Tarsis.

4 Mago ApOmtau kébaling mu naclai sec ter) késép
gweéc géjac, tec mu tau gébuc njaténa ma gégom gweéc
kétu sec e kédabirn gebe war popoc.

> Ma lau wanna tétéc taur) ma awer) géjac néy
anotoi gédén-gédénger). Ma sébalin) waba anga wary
késép gwéc géja gebe war nagad ésa. Mago Jona
késép war) nalélom géja jakésa tau sic ma géc béc e
kélin) tau siy.

6 Go kapitai wanna gédén er) jakésom gebe “Adm
gdéc béc me. Taém géjam asager. Ondi samar,
awam €nac ném Anotd, oc moae taé énam aéac,
gebe dambac tanana atom.”

7 Go éséac sésOm gédén tauy gebe “Ajdc, tapuc
kapoac, talic acgom, génwapac, tec kétap aéac sa
nec, nam késép asa.” Ma sépuc kapoac e jakésép
Jona.

8 Gocgo sésdm gédéy er gebe “OsOm acgom, adm
gbjam kdbm amboac ondoc, ma aém anga ondoc
g0omoOén, ném gaméy naé amboac ondoc ma ném
nam késép asa lau nén.”

9 Ern) géj0 éséac awer gebe “Aé Ebolai ter) ma
katéc ApOomtau, Andtd undambéna tau, tar kékén
gwéc to nom nar.”

10 Lau séno0 e tétéc taur secand ma sésdm gédéy
er gebe “A0m gogOm asager).” Gebe lau tonar) séjala
gebe e géc ApOmtau su, gebe tau késom gédérn
éséac.

11 Go sésom gédén en gebe “Aéac angdm abm
amboac ondoc, gebe gwéc étu mal6 ma épdy aéac
étiam atom.” Gebe gwéc kéjamur) éséac secanoOténa.
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12 Ex) géjo éséac awer) gebe “Akdc aé ma ambalirn
aé jasép gweéc jana, ocgo béndry ésép. Aé kajalagac,
gebe mu gébuc naténa nec rjam késép aénager).”

13 Lau sépd bin tau, mago sésaé sebe sésd bau
Séna étiam, tec segolem najara, mago ségdm elémé,
gebe gwéc kéjamur) éséac secand ma kétir) éséac su
Sésa Séja.

14 Go awern géjac ApOmtau ma sésOm gebe “O
ApOmtau, aéac ater) adm gebe ondec aéac e ambac
anara étu rnac tonecra nec atom ma 0kén aéac awé
nac tobinmé tery né dec nakairy atom, gebe adm,
ApOmtau, g6gdm kétdm golic géjac matamano.”

15 Go sékoOc Jona tdy ma sébalin) er) késép gwéc
g8&ja, go gwec kétu malod.

16 Go lau tétéc Apdmtau njand-rjand ma sékén da
gédén ApOmtau ma séjac mata bir) gédéy en.

2

Jona géjam dange ApOmtau

1Ma ApOmtau kékén i kap6éy ter) gebe éndangdy
Jona. Ma Jona gémoa i tétaclélom gelenmna téléac ma
gébécauc téléac.

2 Go Jona keter) mec gédén né ApOmtau Andtd
géng0n 1 tétaclélom

3ma késdm gebe
“Aé kap0 1éna tau rand ma aoc géjac ApOmtau,
tec en) kékén tana aé.
Aé gamOéc anga lamboam 1jalélom
ma adm goé tayjam aé aoc.
4 Adm kobalin) aé kasép gwéc agédimbob gaja,
kasép gwéc nalungen,
ma Ijasamac géjam aé auc,
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admném dembom to nakotdn-kotdy samob késalé
aé auc.

> Ma aé taéc géjam gebe ‘Adm kotin) aé su anga
landmném,

ma oc jangdm amboac ondoc gebe matocano épi
ném lo6m dabur) étiam’

6 Gwéc nasamac méngédéy noc koclaber,

nagédimbob kémakop aé auc

7anga 16¢ nanombar) tau.

Kasép nom rjalélom gaja

ma Ijakatam rjajara késa géc geder) tonger).

Mago adm, 0 joc ApOmtau Anoto,

g0é aé sa anga gésur) nakéléndin gamoa matoc jali.

8 Gédén tan katuc kép0 1éna tau éndu-éndu nar,

aé taéc géjam Apdmtau,

ma 1joc mec gédén adm

kés6 ném 10m dabur) géwac.

9 Eséac tar sésap gwam 1jadma toy nar,

séwi néy lamuano tau siy.

10Mago aé nec jakén-da éndéy adm todangeger).

ma bir), tary) gajac mata narn,

gabe jangOm nano ésa.

ApOmtau e1) géjam sa rjamoké.”

Ma ApOmtau kéjatu i jagéluc Jona képi bau géja.

3

Lau Niniwe séjam taun Okwi
1 Go ApOmtauné bin gédép Jona kétu dim lu-
agécna gebe
2“Aj0Oc, 6ndi 6na malac kap6éy Niniwe ma 0s6m
biy, naf oc jasom éndén adm nar, lasé éndén éséac.”
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3 Ma Jona gédi géja Niniwe kétdm ApOmtau
késakin er) nar). Ma Niniwe tau malac kapdénand
sec ter), tasélén oc samuc téléac anga malacgédo oc
késépra e tasa malacgédo oc képina.

4 Ma Jona kés6 malac tau késélén oc samuc ter,
g0 géoc awa sa ma gémoéc gebe “Nabéc 40ger), go
séku malac Niniwe tulu énana.”

5> Ma lau Niniwe sékén géwin) Anotd, tec sésdm
gebe sénam dabur gépna kétu tapa, ma lau kapoérn
to saur) séso talu kétom éséacger).

6 Ma bin tau njawae gédéy Niniwenéy kin géno, tec
gedi sa anga ne lépoy kinna ma kékwalec né nakwé
su ma késo talu j ]ageggoU wao.

7 Ma erq) kéjatu gebe sésom birn tonec lasé anga
Niniwe samucger) gebe “Kirn to né kaséga néy jatu
tonec gebe Namalac to b6c ma bulimakao to domba
S(:Z[,‘nil] gén tey) atom, sénir) gégwar) atom to séndm bu
atom.

8 Namalac to boOc sés6 talu ma awer) énac Anotd

ma tétar) nandger). Samob sénam taur) 0kwi éndéy-
éndénger) ma séwi néy 1éy sec to gén aldb-aldb, tay
késap lemer) ton nay sir.

9Tajam kauc, oc moae Anot6 taé énam tery ma éwi
neé tétac yandar nalakoc siyy ma tanana atom.”

10 Anoto gélic gén, tay €séac ségbm nar, gebe
séjam taur) Okwi anga néy léy sec tau, tec taé géjam
te) ma gégbm génwapac, tay gebe éngbm éndérn
éséac nar, nano0 késa atom.

4

Jona gélic Anoto sec kétu taé wald launa
1 Biy tonarn kémasé Jona sa secand e tétac njandar
késa
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Zjakaten) né mec gédén Apdmtau ma késom gebe
“O ApOmtau, gédéy tay) gamoa rjoc gameénger) nar,
aé taéc géjam kwanarngern gebe bir) amboac tonar
oc ésa. Kétu tonanpa tec gaéc gaja Tarsis. Aé
kajalagac gebe moasin to taé labu naAn6td adm.
Abm gobé biy tOlj to ném témtac gewu] teI]geI]I]a
kéléléc su ma taém wald lau sec e 0ngdbm ném taém
géjam 1an0 €sa atom.

3 Amboac tonar), Apdmtau. aé galoc jater) abm
gebe 0koc katuc su. Embe jamac éndu, oC émoasir)

4 Ma ApOmtau géjo er awa gebe “AOm témtac
)andar) oc jagédén me masi.”

5> Go Jona késa anga malac jagéngdy namagé gému
oc képina. Ey géjam bec ter) ma késO jagéngdy
Naajur), gebe énsaé géy, tan oc étap malac tau sa
nar.

6 Go ApOmtau kékérn ka ter) képoa képi e jakéléléc
Jona su, gebe ékén ajur ey mokéapac ma énam malod
éné nalélom. Ma Jona tétac najam nand kétu ka
tonanma.

7 nagelery gamén kétur tau ma ApOmtau kékén
gaoc ter) génac ka tau e kéméliy).

8 Go gédén oc képi naf), Anotd kékén mu yandary
teny angga oc képina késélén ma oc képac Jona
mokéapac e mata kélo. Go képuc boa tau gebe
émac éndu ma késom gebe “Aé embe jamac éndu, oc

9 Mago ApOmtau késdm gédén Jona gebe “Adm
témtac nandar kétu kapa oc jagédén me masi.”
Ma Jona géjo ery awa gebe “Aec, aé tétac yanday
jagédéngoc ma katu gén gébacgac”

10 Ma Apomtau késom gédéy er) gebe “Adm taém
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walo ka, tarn gojam njakoler tery atom to golom kétu
kap6én atom, ka tan képi gédén gébéc tagen ma
kémélir) gédén gébéc tager nay.

11 Ma aé nec oc taéc walé malac kap6én Niniwe
tau, tan namalac séléléc 120,000 su séygby napy,
atom me. Eséac séjala and to gasé kétu ton atom
tagern, ma bOc taésam jasec Sémoa séwir).”
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